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CONNUBIO DI PARTICOLARI, VENE ARMONIOSE MISCELATE AD UN 

FONDO MORBIDO PER UN EFFETTO ELEGANTE,

LA CERAMICA COME ELEMENTO D’ARREDO DISTINTIVO.

DETTAGLI ELEGANTI RIVISITATI IN CHIAVE TRENDY E CONTEMPORANEA IN 

QUATTRO VARIANTI COLORE E TRE FORMATI RETTIFICATI. 

COMPLETANO LA GAMMA MOSAICI E PEZZI SPECIALI.

Combination of details, harmonious veins mixed with a soft bottom for an

elegant effect, the ceramic as a distinctive piece of furniture.

Elegant details revisited in a trendy and contemporary way in four colors and

three rectified sizes.

Mosaics and special pieces complete the range.
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Elegante e luminoso, abbinato ad altre nuance 
di grigio o con colori a contrasto.

Una sfumatura che sta bene con tutto.

Elegant and bright, combined with other shades of 
gray or with contrasting colors.

A nuance matches goes with everything.
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ASH 60x120 (24”x48”) rettificato

ASH 60x120 (24”x48”) rettificato
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ASH 60x120 (24”x48”) EXT. rettificato  R11

OUTIN
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Sospeso tra i toni caldi ed i toni freddi, moderno 
e neutro al tempo stesso, ideale per esaltare le 

combinazioni di colore di tutti gli ambienti.

Suspended between warm and cold tones, modern 
and neutral at the same time, ideal to enhance the 

color combinations of all environments.
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ROCK 60x60 (24”x24”) rettificato

ROCK MOSOSAICO ESAGONA
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ROCK 60x120 (24”x48”) rettificato . ROCK MOSAICO ARROW . D_PROJECT D2P 14 20x50,2 (8"x20")
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Per creare interni di stile è importante
selezionare le tonalità giuste, versatili ed

armoniosi come la sabbia del deserto.

To create stylish interiors it is important to
select the right shades, versatile and

harmonious as the desert sand.
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DESERT 60x60 (24”x24”) rettificato

DESERT MOSAICO STICKS
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DESERT 60x120 (24”x48”) rettificato
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TAN

Questa tonalità calda può dar vita ad ambienti 
accoglienti, anche abbinata a colori freddi.

La scelta perfetta per accostamenti di design.

This warm shade can create cozy environments, 
even combining it with cold colors.

The perfect choice for design combinations.
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TAN 60x120 (24”x48”) rettificato . TAN MOSAICO ESAGONA

TAN 60x120 (24”x48”) rettificato . TAN MOSAICO ESAGONA 
BARRIQUE NATURAL HONEY 20x120 (8"x48") rettificato
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TAN 60x120 (24”x48”) rettificato
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BLEND
GRES PORCELLANATO /  PORCELAIN STONEWARE 

BLEND
GRES PORCELLANATO /  PORCELAIN STONEWARE 

SVILUPPI GRAFICI
GRAPHIC DEVELOPMENTS

ASH ROCK

OUTIN9 V2
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GRES PORCELLANATO /  PORCELAIN STONEWARE 

BLEND
GRES PORCELLANATO /  PORCELAIN STONEWARE 

SVILUPPI GRAFICI
GRAPHIC DEVELOPMENTS

DESERT TAN

OUTIN9 V2
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GRES PORCELLANATO /  PORCELAIN STONEWARE 

BLEND
GRES PORCELLANATO /  PORCELAIN STONEWARE 

FORMATI / SIZES IMBALLI E PESI / PACKING AND WEIGHTS / EMBALLAGES ET POIDS / VERPACKUNG UND GEWICHTE

Gli imballi sono puramente indicativi e sono da verificare per ogni  singolo formato.
             The packing details are a merely indicative reference to be verified for each size.

FORMATO
SIZE . FORMAT . FORMAT

Pezzi/scatola
Pcs per box
Pcs boite

Stück pro karton

Mq/scatola
Sqm per box

M2/boite
M2 pro karton

KG/ scatola
KG per box
KG/boite

KG pro karton

scatole/paletta
Boxes for pallet

Boite/pal
Kartons pro palette

Mq per paletta
Sqm for pallet

M2/pal
M2 pro palette

60x120 24"x48" Ret. - Ext. ret. 2 1,44 31,26 36 51,84

60x60 24”x24” Ret 4 1,44 30,00 32 46,08

30x60 12”x24” Ret 8 1,44 31,20 32 46,08

60,3x60,3 24"x24" 4 1,48 30,51 32 47,36

30x60,3 12"x24" 8 1,44 28,80 32 46,08

MOS. 5x5 - 30x30 12”x12” 11 1,00 17,68 30 30,00

MOS. ESAGONA 30x30 12”x12” 6 0,54 6,93 48 25,92

MOS. ROOF 30x30 12”x12” 6 0,54 13,29 48 25,92

MOS. ARROW 20x40 8”x16” 6 0,48 17,68 48 23,04

7x60 27/8”x24” Ret. 20 12 ml 19,00 - -

BATTISCOPA 7x60,3 27/8”x24” 20 12,06 ml 19,00 - -

GRADONE 30x120 12"x48" 2 - - - -

ANG. GRAD. 30x30 12"x12" 2 - - - -

GRADONE COSTA RETTA
(30 <-> 60)x120 . (12” <-> 24”)x48"
LARGHEZZA: misura variabile
a richiesta da 30 a 60 cm

ANG. GRADONE COSTA RETTA
(30 <-> 60)x30 . (12” <-> 24”)x12"
LARGHEZZA: misura variabile
a richiesta da 30 a 60 cm

7x60 . 27/8”x24”
BATTISCOPA
RETTIFICATO

7x60,3 . 27/8”x24”
BATTISCOPA

30x30 . 12”x12” 
MOSAICO 5x5 - 2”x2”

60x120 . 24”x48” RETTIFICATO 60x120 . 24”x48” EXT. RETTIFICATO

60x60 . 24”x24”
RETTIFICATO

60,3x60,3 . 24”x24”30x60 . 12”x24”
RETTIFICATO

30x60,3 . 12”x24”

R11

30x30 . 12”x12” 
MOSAICO ESAGONA 

30x30 . 12”x12” 
MOSAICO ROOF

20x40 . 8”x16”
MOSAICO ARROW

É FORTEMENTE CONSIGLIATA  LA POSA DELLE PIASTRELLE CON 2 mm MINIMO DI FUGA. 

WE HIGHLY RECOMMEND A MINIMUM OF 2mm JOINT INSTALLATION.

IL EST FORTEMENT RECOMMANDÉ LA POSE DE CARREAX AVEC UN JOINT MINIMUM DE 2 mm.

DIE FLIESEN SOLLTEN MIT 2 mm MINIMUM FUGE VERLEGT WERDEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

ASSORBIMENTO 
D’ACQUA

CARICO DI
ROTTURA

RESISTENZA AGLI 
SBALZI TERMICI

RESISTENZA AL 
GELO

RESISTENZA
CHIMICA

RESISTENZA ALLE 
MACCHIE

COEFICENTE
DINAMICO DI

FRIZIONE

RESISTENZA ALLO
SCIVOLAMENTO

WATER
ABSORPION

MODULUS OF 
RUPTURE

RESISTANCE TO 
THERMAL SHOCK

FROST
RESISTANCE

CHEMICAL
RESISTANCE

STAIN RESISTANCE
DYNAMIC

COEFFICIENT OF 
FRICTION

SLIP RESISTANCE

ISO 10545-3
B1a ISO 10545-4 ISO 10545-9 ISO 10545-12 ISO 10545-13 ISO 10545-14 DCOF

DIN 51130

DIN 51097

DCOF

BLEND
RET. < 0,5 %

Conforme
Compliant
Conforme
Konforme

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

Conforme
Compliant
Conforme
Konforme

Conforme
Compliant
Conforme
Konforme

 ≥  0,42 R10
A

BLEND
EXT. RET. < 0,5 %

Conforme
Compliant
Conforme
Konforme

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

Garantita
Guaranteed
Garantiert
Garantie

Conforme
Compliant
Conforme
Konforme

Conforme
Compliant
Conforme
Konforme

 ≥  0,42 R11
A+B

OUTIN9 V2
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PARTNERSHIP TECNICA CON :

PER MAGGIORI INFORMAZIONI www.filasolutions.com - assistenzatecnicafila@filasolutions.com O SIMILARI

FUGA / STUCCATURA

BASE CEMENTIZIA EPOSSIDICA SIGILLATURE / GIUNTI SILICONICI

CONTESTUALE ALLA POSA INSTANT REMOVER
(acido)

EPOXY PRO
(alcalino) SILICONE REFINER

FINE CANTIERE DETERDEK PRO
(acido)

CR10
(alcalino) ZEROSIL

MACCHIE TIPO DI MACCHIA PRODOTTO

CANTIERE

RESIDUI SILICONE, SIGILLANTI E COLLE BOCOMPONENTI

ZEROSILSCHIUMA POLIURETANICA

RESIDUI DI NASTRO ADESIVO

CANTIERE
INORGANICO

CEMENTO, SALNITRO

DETERDEK PRODEPOSITI DI CALCARE

SEGNI DI ALLUMINIO / METALLO

RUGGINE DETERDEK PRO / NO RUST

MATITA (GRAFITE) DETERDEK PRO / SPUGNA MELAMMINA

CANTIERE ORGANICO
SEGNI DI VENTOSA PS87 PRO

EPOSSIDICHE (stucco, mastice, resine) CR10

ORGANICO

IMPRONTE E DITATE

CLEANER PROBIBITE GASSATE, SUCCHI

FONDOTINTA, ROSSETTI E TRUCCHI

OLIO E GRASSO, GELATI

PS87 PROCHEWINGUM

PASTELLI A CERA

FINTE MACCHIE, ALONI IN CONTROLUCE, OPACIZZAZIONI
PS87 PRO / DETERDEK PRO

URINA E VOMITO

PENNARELLI ED INCHIOSTRO
PS87 PRO / SR95

SANGUE

COLLA VINILICA PS87 PRO e ACQUA CALDA

CAFFÈ, VINO, NICOTINA E MACCHIE ORGANICHE
SR95

TINTURA PER CAPELLI

CERA DI CANDELA ZEROSIL

PNEUMATICO FASEZERO

FUGA SPORCA FUGANET + FUGAPROOF

DEPOSITO DI FOGLIE E CORTECCIA ALGAE NET

SMALTO PER UNGHIE
NO PAINT STAR

GRAFFITI / VERNICE / MACCHIE DI PITTURA

BITUME / CITRONELLA ZEROSIL

MANUTENZIONE

ORDINARIA CLEANER PRO (neutro)

ORDINARIA IGENIZZANTE SANIFAST (neutro)

STRAORDINARIA PS87 PRO (alcalino)

TIPO DI DETERGENTE

In caso di macchie particolari è possibile procedere con l'impiego dei seguenti e specifici rimotori.
Prima di applicare i prodotti leggere attentamente le istruzioni riportate in etichetta e/o sulla scheda tecnica

verificandone la compatibilità con il materiale installato.
Per maggiori informazioni o per reperimento dei prodotti contatta Fila.     info@filasolutions.com

TECHNICAL PARTNERSHIP WITH :

FUGA / STUCCATURA

CEMENT BASED EPOXY JOINTS

DURING LAYING INSTANT REMOVER
(Acid)

EPOXY PRO
(Alkaline) SILICONE REFINER

END OF WORK DETERDEK PRO
(Acid)

CR10
(Alkaline) ZEROSIL

STAINS TYPE OF STAINS PRODUCT

BUILDING SITE

SILICONE

ZEROSIL
POLYURETHANE FOAM

ADHESIVE TAPE RESIDUES

SCRATCH REMOVER WAX

INORGANIC
BUILDING SITE

RUST NO RUST

CEMENT-SALTPETER

DETERDEK PROLIMESCALE

ALUMINIUM / METAL MARKS

PENCIL DETERDEK PRO + ADEQUATE PAD

ORGANIC SITE
SUCTION CUP MARK PS87 PRO

EPOXY FILLER CR10

ORGANIC

OIL AND GREASE

PS87 PRO

SPARKLING DRINKS AND JUICES

URINE AND VOMIT

WAX CRAYON

TYRE MARKS

COFFEE / WINE

SR95

BLOOD

INK

NICOTINE

HAIR DYE

CANDLE WAX ZEROSIL

DIRTY GROUTING FUGANET

BITUMEN ZEROSIL

VARNISH/PAINT NO PAINT STAR

ROUTINE MAINTENANCE CLEANER PRO

EXTRAORDINARY MAINTENANCE PS87 PRO + DETERDEK PRO

MAINTENANCE

ORDINARY CLEANER PRO (Neutral)

SANITISING ORDINARY SANIFAST (Neutral)

EXTRAORDINARY PS87 PRO (Alkaline)

TYPE OF DETERGENT

In case of particular stains We suggest the use of the following specific removers.
Before applying the products, carefully read the instructions on the label and/or on the technical sheet,

checking their compatibility with the material installed.
For more information or to find products, contact Fila.    info@filasolutions.com

FOR MORE INFORMATIONS  www.filasolutions.com - assistenzatecnicafila@filasolutions.com OR SIMILAR
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GAMBINI GROUP SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE IN QUALSIASI MOMENTO MODIFICHE 
O VARIAZIONI AI PRODOTTI PRESENTI IN QUESTO CATALOGO.

GAMBINI GROUP RESERVES THE RIGHT TO CHANGE THE PRODUCTS PRESENTED IN THIS CATALOGUE AT ANY TIME.

NON SI ACCETTANO RECLAMI PER I MATERIALI POSTI IN OPERA.

NO COMPLAINTS WILL BE ACCEPTED FOR MATERIAL AFTER LAYING.

FINITO DI STAMPARE:
FEBBRAIO 2024

GAMBINI TILE ON TIME - BRAND OF:
GAMBINI GROUP S.p.A.

COORDINAMENTO:
UFFICIO MARKETING GAMBINI GROUP

Stay connected with our social networks:

@Gambinitile /Gambini group Ceramiche

@Gambinigroup

Gambinigroup s.p.a

@Gambinigroup s.p.a

VIA RADICI IN PIANO, 675 - 41049 SASSUOLO (MO) . ITALY 
PH. +39 0536 995711 . FAX +39 0536 905042-807182 
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